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Wstep
Pomiary cisnienia tetniczego przeprowadzone za pomocg AW151f wykonane
sq z doktadnoscia zblizong do wynikow uzyskiwanych w badaniu specjalistycz-
nym przy uzyciu cisnieniomierza i metody ostuchowej z zastosowaniem ste-
toskopu, zgodnie z normami American National Standard zawartymi w infor-
matorze ,Elektroniczne lub automatyczne manometry do pomiaru cisnienia
tetniczego”. Prezentowane urzadzenie przeznaczone jest dla oséb dorostych
do uzytku domowego. Nie wolno urzadzenia stosowac do wykonywania ba-
dan u noworodkow i niemowlat. Urzadzenie AW151f jest objete gwarancja
dotyczaca wad fabrycznych zgodnie z postanowieniami Miedzynarodowego
Programu Gwarancyjnego. Informacje dotyczace gwarancji mogg zostac skon-
taktowac sie z lokalnym dystrybutorem.
Uwaga: Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja towarzyszaca. Przed roz-
poczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje. Szczegotowe informacje dotyczace cisnienia krwi nalezy uzy-
skac od lekarza. Nalezy zachowac¢ instrukcje do wgladu.
Technologia pomiarowa Real Fuzzy
Pomiar cisnienia tetniczego jest wykonywany przez urzadzenie przy uzyciu
metody oscylometrycznej. Przed rozpoczeciem pompowania mankietu, urza-
dzenie okresla cisnienie podstawowe w mankiecie, odpowiadajace cisnieniu
otaczajgcego powietrza. Nastepnie urzadzenie okresla odpowiedni poziom
pompowania powietrza na podstawie oscylacji cisnienia, po czym catkowicie
odprowadza powietrze z mankietu.
Podczas wypuszczania powietrza, urzadzenie wykrywa amplitude i nachylenie
oscylacji cisnienia, okreslajac na tej podstawie cisnienie skurczowe i rozkurczo-
we uzytkownika oraz jego tetno.
Uwagi wstepne
Niniejsze urzadzenie przeznaczone do pomiaru cisnienia krwi spetnia wszystkie
wymogi obowiazujacych przepiséw europejskich i zostato opatrzone oznako-
waniem ,CE 0120". Jako$¢ urzadzenia zostata poddana kontroli i spetnia wszyst-
kie wymagania Zafacznika | europejskiej dyrektywy 93/42/EWG, dotyczacej
urzadzen medycznych oraz obowiazujacych norm zharmonizowanych.
EN 1060-1: 1995/A2: 2009 Nieinwazyjne sfigmomanometry - Czes¢ 1 — Wyma-
gania ogdlne
EN 1060-3: 1997/A2: 2009 Nieinwazyjne sigmomanometry - Cze$¢ 3 - Dodat-
kowe wymagania dotyczace elektro-mechanicznych systemdéw pomiaru cis-
nienia krwi
EN 1060-4: 2004 Nieinwazyjne sfigmomanometry - Czes¢ 4: Metody badan w
celu wyznaczenia ogdlnej doktadnosci uktadu automatycznych nieinwazyj-
nych sfigmomanometréw.
Ten cisnieniomierz zostat zaprojektowany, aby stuzy¢ przez wiele lat. Dla
zapewnienia utrzymania precyzji pomiaru, w przypadku tego urzadzenia zale-
cane jest przeprowadzanie jego ponownej kalibracji co dwa lata.
Normy cisnienia tetniczego
Krajowy Komitet Koordynacyjny ds. Programu Edukacji dotyczacego Nadcis-
nienia Krwi opracowat standard dotyczacy pomiaru cisnienia krwi, zawierajacy
klasyfikacje obejmujaca 4 zakresy. (Patrz Siédmy Raport Wspdlnego Krajowego
Komitetu ds. Prewencji, Detekcji, Oceny i Leczenia Nadcisnienia — Kompletny
raport JNC7:2003.)Klasyfikacja dotyczaca cisnienia krwi zostata opracowana na
podstawie danych historycznych i moze nie by¢ odpowiednia dla konkretne-
go pacjenta. Wazne jest, aby regularnie konsultowac sie ze swoim lekarzem.
Lekarz udzieli pacjentowi informacji dotyczacych jego normalnego cisnienia
krwi oraz wartosci cisnienia, przy ktérej pacjent moze by¢ zagrozony. Dla za-
pewnienia niezawodnego i wiarygodnego diagnozowania cisnienia krwi, nale-
7y prowadzic rejestr, w ktdérym zapisywane sg wartosci pomiardw w dtuzszym
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Objasnienia symboli stosowanych na wyswietlaczu

EE / Blad pomiaru: Nalezy upewnic sie, ze wtyczka L jest prawidfowo podta-

czona do gniazda powietrza i wykona¢ pomiar ponownie. Zatozy¢ prawidtowo

mankiet i nie zmienia¢ potozenia ramienia podczas pomiaru. Jezeli btad wyste-
puje nadal, nalezy zwrdci¢ urzadzenie do miejscowego dystrybutora lub punktu
serwisowego.

E1/ Nieprawidlowy obieg powietrza: Nalezy upewnic sie, ze wtyczka L jest

prawidtowo podtaczona do gniazda powietrza i wykonac¢ pomiar ponownie.

Jezeli btad wystepuje nadal, nalezy zwrécic urzadzenie do miejscowego dystry-

butora lub punktu serwisowego.

E2 / Cisnienie przekraczajace 300 mmHg: Wyfaczy¢ urzadzenie i wykonac

pomiar ponownie. Jezeli btagd wystepuje nadal, nalezy zwrdéci¢ urzadzenie do

miejscowego dystrybutora lub punktu serwisowego.

E3 / Btad danych: Nalezy wyja¢ baterie, odczeka¢ 60 sekund i wiozy¢ je po-

nownie. Jezeli btad wystepuje nadal, nalezy zwrdéci¢ urzadzenie do miejscowe-

go dystrybutora lub punktu serwisowego.

Er / Przekroczenie zakresu pomiaru: \Wykonac¢ pomiar ponownie. Jezeli btad

wystepuje nadal, nalezy zwréci¢ urzadzenie do miejscowego dystrybutora lub

punktu serwisowego.

Czujnik ruchu

,Czujnik ruchu” pomaga poprzez przypominanie uzytkownikowi o koniecznosci

pozostawania w ciggtym bezruchu podczas pomiaru. lkona ,ruch ciata” zostanie

wyswietlona gdy zostat wykryty ruch w trakcie pomiaru.

Uwaga: Jest wysoce zalecane, aby powtérzy¢ pomiar ponownie w wypadku

pojawienia sie ikony [ ruch ciata”.

Wskaznik ryzyka nadcisnienia

Krajowy Komitet Koordynacyjny ds. Programu Edukacji dotyczacego Nadcis-

nienia Krwi opracowat standard dotyczacy pomiaru cisnienia krwi, zawierajacy

klasyfikacje obejmujaca 4 zakresy. Urzadzenie jest wyposazone w innowacyjny
wskaznik ryzyka dotyczacego poziomu cisnienia tetniczego, ktéry okresla po-

ziom zagrozenia (Normalne |_] /stan poprzedzajacy nadcisnienie &/ / faza 1

nadciénienia & / faza 2 nadcisnienia &) na podstawie wyniku kazdego po-

miaru.

Wskaznik nieregularnego rytmu serca (IHB)

Cisnieniomierz zostat wyposazony w funkcje wykrywania zaburzer rytmu ser-

ca (IHB), co pozwala na uzyskanie prawidtowych pomiaréw u osoéb, u ktérych

pojawi sie nieréwna praca serca. Jednoczesnie aparat informuje uzytkownika o

wykryciu nieregularnosci rytmu serca.

Uwaga: Jesli ikona IHB (®],) pojawia sie czesto na ekranie nalezy skonsultowac

sie z lekarzem.

Korzystanie z zasilacza sieciowego

1.Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda zasilacza na tylnej $ciance urzadzenia.

2.Whéz wtyczke zasilacza do $ciennego gniazdka zasilania. (dane dotyczace wy-
maganych dla zasilaczy parametrow napiecia i mocy w sieci zasilania zostaty
umieszczone obok gniazda.)

Ostrzezenie:

A1 . Jezeli urzadzenie ma by¢ przez dtuzszy czas uzywane z zasilaczem, nalezy
wyjac baterie. Pozostawienie baterii w urzadzeniu przez dtuzszy czas mo-
ze spowodowac wyciek, ktory grozi uszkodzeniem cisnieniomierz.

2. Kiedy uzywany jest zasilacz, korzystanie z baterii nie s konieczne.

3. Uzycie zasilacza sieciowego stanowi opcje. Szczegdtowe informacje dotycza-

ce kompatybilnych zasilaczy sieciowych sa dostepne u dystrybutorow.

4.7 cisnieniomierzem nalezy uzywac¢ wylgcznie zatwierdzonych, kompatybil-
nych zasilaczy sieciowych. Informacje dotyczace zatwierdzonych zasilaczy
sieciowych zostaty zamieszczone w ZALACZNIKU 1.

Zaktadanie baterii

1. Aby otworzy¢ komore baterii nalezy wcisna¢ i podnies¢ pokrywe baterii zgod-
nie z kierunkiem wskazanym strzatka.

2. Wtozy¢ lub wymienic¢ 4 baterie AAA zgodnie z oznakowaniem wewnatrz ko-
mory.

3. Aby zatozy¢ pokrywe najpierw nalezy wsunac zaczepy dolnej czesci, a nastep-

nie przesuna¢ goérng czes¢ pokrywy komory.

4. Baterie nalezy wymienia¢ parami. Jesli aparat nie bedzie przez dtuzszy okres
czasu uzywany, nalezy baterie wyjac.

Baterie nalezy wymieni¢ na nowe jesli

1. na wyswietlaczu pojawi sie symbol stabej baterii.

2. Po wcisnieciu przycisku ON/OFF/START nic nie pojawia sie na wyswietlaczu.

Ostrzezenie

1. Baterie to odpady niebezpieczne. Nie nalezy ich wyrzucac ze zwyktymi smie-
ciami.

2. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci obstugiwanych przez uzytkownika. Gwa-
rancja nie obejmuje baterii ani szkdd powstatych na skutek uzywania starych
baterii.

3. Nalezy stosowac wytacznie markowe rodzaje baterii. Nalezy zawsze wymie-
niac baterie rownoczesnie. Nalezy uzywac baterii tej samej marki i typu.

Zaktadanie mankietu

1. Roztéz mankiet pozostawiajac jego koricowke w ksztatcie D w petelce.

2. Wtbz mankiet na lewa reke. Oznaczony kolorem pasek powinien znajdowac
sie blizej ciebie, a przewdd ma by¢ skierowany w dot reki (Rys. @). Obréc we-
wnetrzng czes¢ lewej dtoni do gory i przesun krawedz mankietu na odlegtosc
ok. 1,5 - 2,5 cm powyzej zgiecia w tokciu (Rys. @). Zapnij mankiet pociggajac
jego koncoéwke.

3. Ustaw przewdd centralnie wzdtuz reki. Wcisnij haczyk i doktadnie owirt ma-
teriat. Pomiedzy mankietem a ramieniem powinno pozostawac¢ miejsce na
2 palce. Oznaczenie (@) nalezy utozy¢ na wysokosci gtownej tetnicy (po we-
wnetrznej stronie reki) (Rys. @, @). Uwaga: Znajdz swoja gtéwna tetnice naci-
skajac dwoma palcami miejsce na wewnetrznej stronie reki ok. 2 cm powyzej
zgiecia w tokciu. Znajdz miejsce, w ktdrym puls jest najlepiej odczuwalny. Jest
to Twoja gtéwna tetnica.

4. Podfacz przewdd potaczeniowy ramienia do urzadzenia (Rys. ®).

5. Oprzyj ramie na stole (otwarta dtonia skierowang do gory) w taki sposob, aby
mankiet znajdowat sie na wysokosci serca. Upewnij sie, ze przewdd nie jest
skrecony (Rys. ®).

6. Mankiet jest odpowiedni, jesli strzatka znajduje sie wewnatrz obszaru ozna-
czonego ciagta kolorowa linig, jak pokazano z prawej strony (Rys. @). Jezeli
strzatka wychodzi poza ciagta kolorowa linie, musisz uzywac¢ mankietu o in-
nym obwodzie. Aby uzyska¢ informacje dotyczace innych dostepnych roz-
miaréw mankietéw, nalezy skontaktowac sie z miejscowym sprzedawca.

Procedury pomiaru

Ponizej zamieszczone zostato kilka uzytecznych porad umozliwiajacych zapew-

nienie odpowiedniej dokfadnosci pomiaru:

- Ci$nienie tetnicze zmienia sie przy kazdym uderzeniu serca i podlega ciggtym
wahaniom podczas dnia.

- Wynik pomiaru ci$nienia moze by¢ uzalezniony od pozycji uzytkownika, jego
stanu fizjiologicznego i innych czynnikéw. Dla zapewnienia optymalnej do-
ktadnosci, przed rozpoczeciem pomiaru cisnienia tetniczego nalezy odczekac
jedna godzine po wykonywaniu ¢wiczen fizycznych, kapieli, spozywaniu po-
sitkéw lub napojow zawierajacych alkohol badz kofeine oraz paleniu tytoniu.

+ Przed rozpoczeciem pomiaru nalezy siedzie¢ w wygodnej pozycji przez co naj-
mniej 5 minut, poniewaz dla zapewnienia odpowiedniej precyzji pomiar powi-
nien by¢ wykonywany w stanie odpoczynku. Podczas wykonywania pomiaru
uzytkownik nie powinien by¢ zmeczony lub wyczerpany.

- Nie nalezy wykonywac¢ pomiaru, kiedy uzytkownik znajduje sie w stanie stresu
lub napiecia nerwowego.

- Podczas pomiaru nie nalezy moéwic ani porusza¢ ramieniem lub reka.

- Cisnienie powinno by¢ mierzone przy normalnej temperaturze ciata. Jezeli
uzytkownik odczuwa szczegdlne gorgco lub zimno, powinien odczekac chwile
przed wykonaniem pomiaru.

- Jezeli urzadzenie jest przechowywane w niskiej temperaturze (bliskiej zera),
przed uzyciem nalezy umiesci¢ go na co najmniej godzine w temperaturze
pokojowej.

- Przed wykonaniem kolejnego pomiaru nalezy zaczeka¢ 5 minut.

1. Wcisnij przycisk ON/OFF/START. Po wyswietleniu wszystkich symboli przez

mniej wiecej jedng sekunde, na wyswietlaczu zostanie wyswietlona cyfra ,0".

®

2. Urzadzenie zacznie automatycznie napompowywac mankiet do odpowied-
niego poziomu, okreslanego na podstawie oscylacji tetna uzytkownika. Na-
stepnie rozpoczety zostanie pomiar. Podczas pomiaru uzytkownik powinien
pozostawac w nieruchomej pozycji. Jakiekolwiek nagte ruchy moga spowo-
dowac zaktécenie wynikéw pomiaru.

. Po zakoriczeniu pomiaru urzadzenie wyswietli rownoczesnie wartosci cis-
nienia skurczowego, rozkurczowego oraz tetna — wyniki pomiaru zostang
automatycznie zapisane w pamieci. W pamieci moze zosta¢ zapisane mak-
symalnie 90 wynikéw pomiaru.

4. Pomiar zostat zakoriczony. Wciénij przycisk ON/OFF/START, aby wytaczyc
urzadzenie. Jezeli zaden przycisk nie zostanie wcisniety, urzadzenie wytaczy
sie automatycznie po uptywie 1 minuty.

Urzadzenie automatycznie napompuje mankiet do cisnienia wynoszacego

okoto 220 mmHg w razie wykrycia, ze w przypadku danego uzytkownika dla

wykonania pomiaru konieczne jest wyzsze cisnienie.

Uwaga:

1. Urzadzenie wytacza sie automatycznie po uptywie mniej wiecej 1 minuty od
ostatniego wcisniecia przycisku.

2. Aby przerwac¢ pomiar, wystarczy wcisng¢ przycisk Pamie¢ lub ON/OF/START
- powietrze zostanie natychmiast wypuszczone z mankietu.

3. Podczas pomiaru nie nalezy méwic ani porusza¢ ramieniem lub reka.

Wywotywanie wartosci z pamieci

. Aby wyswietli¢ zapisane w pamieci wyniki pomiardw cisnienia, wcisnij przy-
cisk Pamiec. Pierwszy wyswietlony wynik to $rednia warto$¢ ostatnich 3 po-
miarow wprowadzonych do pamieci. Wyswietlony zostanie ostatni zestaw
zapamietanych wynikow pomiaru.

2. Po kolejnym wcisnieciu przycisku Pamie¢ wyswietlony zostanie poprzedni

zestaw wynikdw pomiaru.

3. Wszystkie wyniki zapisane w pamieci sg wyswietlane wraz z numerem po-
rzadkowym zapisu.

Usuwanie wartosci z pamieci

Wcisnij i przytrzymaj przycisk Pamie¢ przez mniej wiecej 5 sekund - dane zosta-

ng automatycznie usuniete.

Rozwigzywanie probleméw

W razie stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w czasie pomiaru, nalezy

sprawdzi¢ wymienione ponizej punkty.

w

Symptomy Punkty kontrolne Korekta
A | Czy baterie nie sg wyczer- | Zatdz cztery nowe
Po wcisnieciu przy pane? baterie.

cisku ON/OFF/START
nic nie jest wyswiet-
lane na ekranie

Czy baterie zostaty wtozone
z prawidtowa bieguno-
woscig?

W16z ponownie baterie
w prawidtowym poto-
zeniu.

Owin mankiet raz jesz-
cze w taki sposob, aby
znajdowat sie we wiasci-

Czy mankiet jest zatozony

Na wyswietlaczu prawidiowo?

pojawia sie symbol

EE lub pokazywana Czy podczas pomiaru wiikgﬁéc'cgbmiar
wartosc clsnienia Jest] nie' meowites(-as) i nie ponownie.

zdecydowanie za

niska (wysoka). poruszates(-as) sie?

Podczas pomiaru ramie
Czy nie potrzasac(-as) ramie |musi by¢ utrzymywany
7 zatozonym mankietem?  |nieruchomo.

Uwaga: Jezeli urzadzenie nadal nie dziata, nalezy zwrdcic je do sprzedawcy. W

zadnym przypadku nie nalezy prébowac demontowac i naprawiac urzadzenie

na wiasna reke.

Ostrzezenia

1. Urzadzenie jest wyposazone w podzespoty o wysokiej precyzji. Nalezy wiec
unikac ekstremalnych temperatur, wilgotnosci oraz bezposredniego dziata-
nia promieni stonecznych. Uwaza¢, aby nie upusci¢ urzadzenia i nie narazac
go na nagte uderzenia, chroni¢ przed kurzem.

2. Obudowa ci$nieniomierza i mankiet powinny by¢ czyszczone lekko nawil-
zona, miekka sciereczka. Nie dociska¢ zbyt mocno. Nie pra¢ mankietu i nie
czysci¢ go zadnymi produktami chemicznymi. Do czyszczenia urzadzenia
nie wolno uzywac rozciefczalnika, alkoholu ani benzyny.

3. Wyciek z baterii moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Jezeli urzadze-




nie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie.

4. Dla unikniecia zagrozen, urzadzenie nie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci.
5. Jezeli urzadzenie jest przechowywane w temperaturze bliskiej zera, przed
uzyciem nalezy umiesci¢ go na pewien czas w temperaturze pokojowe;j.

6. Urzadzenie nie moze by¢ naprawiane przez uzytkownika. Nie wolno w zad-
nym wypadku usitowac otwierac¢ urzadzenie za pomoca jakichkolwiek narze-
dzi. Zadne elementy wewnetrzne nie moga by¢ naprawiane przez uzytkowni-
ka. W razie jakichkolwiek problemdéw, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca

lub lekarzem, u ktérego urzadzenie zostato zakupione.

7. W przypadku wszystkich cisnieniomierzy, w ktorych wykorzystywana jest
funkcja pomiaru oscylometrycznego, mozliwe jest wystgpienie problemow
dotyczacych okreslenia prawidtowego poziomu cisnienia u uzytkownikow
cierpigcych na arytmie (przedwczesne migotanie przedsionkow lub komor),
cukrzyce, zaburzenia schorzenia krwi, choroby nerek, a takze u pacjentow
po wylewie lub oséb nieprzytomnych.

8. Aby w dowolnej chwili wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisnac przycisk ON/
OFF/START — powietrze zostanie szybko usuniete z mankietu.

9. Kiedy cisnienie w nadmuchiwanym mankiecie przekroczy 300 mmHg, ze
wzgledow bezpieczenstwa zostanie on szybko oprézniony.

10. Nalezy pamietac¢, ze urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku do-
mowego i w zadnym wypadku nie zastepuje porady lekarskiej.

11. Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane w celu diagnozowania lub le-
czenia jakichkolwiek problemow zdrowotnych. Wyniki pomiaréw posiadaja
jedynie znaczenie informacyjne. Interpretacja wynikéw pomiaru cisnienia
tetniczego moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez lekarza. W razie ja-
kichkolwiek podejrzert dotyczacych problemdw zdrowotnych nalezy skon-
taktowac sie z lekarzem. Nie nalezy w zadnym wypadku zmienia¢ zazywa-
nych lekarstw bez wczesniejszego uzgodnienia tego z lekarzem.

12. Zaktécenia elektromagnetyczne: Urzadzenie jest wyposazone w delikatne
komponenty elektroniczne. Urzadzenie nie powinno byc¢ uzywane w pobli-
zu silnych pdl elektrycznych lub elektromagnetycznych (np. wytwarzanych
przez telefony komdrkowe lub kuchenki mikrofalowe). Moze to spowodo-
wac tymczasowe zaktocenie dokfadnosci pomiaru.

13. Urzadzenie, baterie, komponenty i akcesoria powinny by¢ przezna—Ei
czone do utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami miejsco-
wymi. —

14. Urzadzenie moze nie spetnia¢ wymogow specyfikacji w przypadku, jezeli
jest przechowywane lub wykorzystywane w warunkach wykraczajacych
poza zakres temperatury i wilgotnosci, okreslony w Specyfikacjach.

Specyfikacje

Metoda pomiaru

Zakres pomiaru

Oscylometryczna

Cisnienie: 30-260 mmHg; Tetno: 40~199 uderzen
na minute

Potprzewodnikowy

Cisnienie: +£3 mmHg; Tetno: +5% odczytu

Za pomoca pompy

Wypuszczanie powietrza  Automatyczny zawor spustowy

Pojemnos¢ pamieci 90 pomiaréw

Automatyczne wytaczanie 1 minuta po ostatnim wcisnieciu przycisku
Srodowisko pracy 10°C~40°C (50°F~104°F); 40 %~85 % wilgotnosci
wzglednej ; 700~1060 hPa
-10°C~60°C(14°F~140°F); 10%~90% wilgotnosci
wzglednej; 700~1060 hPa

6V DC, 4 baterie (AAA)

DC6V, 2600 mA (wymiary wtyczki: srednica ze-

Czujnik cisnienia
Dokfadnos¢
Pompowanie

Przechowywanie i
Transport Environment
Zasilanie pradem statym
Zasilanie pragdem

zmiennym wnetrzna (-) wynosi 4,0, a $rednica wewnetrzna
(+Hto1,7)

Wymiary 124 (dt) X 85 (szer.) X 68.6 (wys.) mm

Ciezar 345g (brutto) (bez baterii)

Obwaod ramienia 24~40 cm (9.4"~15.7")

Uzytkownicy Osoba dorosta

&) Typ BF: Urzadzenie i mankiet posiadaja specjalne
zabezpieczenie przed porazeniem pradem.

Klasyfikacja IP IP21: Rodzaj ochrony przed woda i pytami

* Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Zalecenia dyrektywy dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycz-
nej i deklaracja producenta

Wytyczne i deklaracja producenta dotyczace emisji elektromagnetycznej

Aparat AW151f jest przeznaczony do uzytku w opisanym ponizej srodowisku elektromagnetycznym.
Uzytkownik aparatu AW151f powinien korzystac z aparatu w takim $rodowisku.

Test emisji Zgodnos¢ Wytyczne dot. Srodowiska elektromagnetycznego
Emisja RF — CISPR 11 Grupa 1 Aparat AW151f uzywa energii RF wylacznie do sowich we-
wnetrznych funkeji. W zwigzku z tym emisje RF s3 bardzo niskie
i nie powoduja zaktéceri urzadzen elektronicznych znajdujacych
sie w poblizu
Aparat AWT51f moze by uzywany w kazdym gospodarstwie, w
tym w gospodarstwach domowych oraz w tych podigczonych
do publicznej sieci niskiego napiecia zasilajacej gospodarstwa
domowe.

Emisja RF — CISPR 11 Klasa B
Emisja harmoniczna [EC 61000-3-2 Klasa A
Wahania napiecia / emisje migajace [EC 61000-3-3 | Zgodnos¢

Wytyczne i deklaracja producenta dotyczace odpornosci elekromagnetycznej
Poziom testu IEC60601 |  Poziom zgodnosci | Wytyczne dotyczace Srodowiska elektromagnetycznego
+/-6kV — bezposredni | +/- 6kV — bezposred- | Podtogi wykonane z drewna, betonu lub ptytek
kontakt ni kontakt ceramicznych. W przypadku podtdg wykonanych z ma-
+/-8kV w powietrzu | +/- 8KV w powietrzu | teriatéw syntetycznych, wilgotnos¢ powietrza powinna
wynosic co najmniej 30%

Test odpornosci
Wyladowanie elek-
trostatyczne (ESD) IEC
61000-4-2

Fala IEC61000-4-5 +/-1kVtrybzmienny | +/-1kVtrybzmienny | Gtéwne zasilanie powinno byc typowe dla Srodowiska

+/- 2KV trybzwykly | +/-2kVirybzwykly | w przedsiebiorstwach lub szpitalach

<5% UT (>95% spad- | <5% UT (>95% spad- | Giowne zasilanie powinno by¢ typowe dla Srodowiska

kuw UT) dla0,5 cyklu | kuwUT)dla05cyklu | w przedsiebiorstwach lub szpitalach. W przypadku

40% UT (60% spadku w | 40% UT (60% spadku w | potrzeby nieprzerwanego korzystania z aparatu AW151f

UT), dla 5 cykli UT), dla 5 cykli , pomimo przerw w napieciu, zaleca sie zasilanie apa-

70% UT (30% spadku w | 70% UT (30% spadkuw | ratu ze Zrédfa nie narazonego na przerwy w zasilaniu

UT), dla 25 cykli UT), dla 25 cyki ub z baterii.

<5% UT (>95% spad- | <5% UT (>95% spad-

kuw UT) dla 5 sekund | kuw UT) dla 5 sekund

(zestotliwosc zasilania |3 A/m 3Am

(50/60 Hz) pola magne-

tycznego [EC61000-4-8
Uwaga: UT oznacza glowne 7rdto pradu zmiennego przed zastosowaniem poziomu testowego.

Spadki napiecia, krétkie
przerwy i wahania
napiecia w liniach
zasilajacych na wejsciu
IEC61000-4-11

Aparat AW157f nie zawiera urzadzen oddziatujacych na
pola magnetyczne.

Wytyczne i deklaracja producenta dotyczace odpomosc elekromagnetycznej
Aparat AW151f jest przeznaczony do uzytku w opisanym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym. Uzytkownik aparatu AW151f powinien
korzystac z aparatu w takim Srodowisku.

Test odpor- | Poziom testu | - Poziom Wytyczne dotyczace Srodowiska elektromagnetyznego
nosci IEC60601 | zgodnosci

Przenosny i mobilny sprzet komunikacji RF nie powinien byc uzywany w okolicy aparatu AW151f (w
tym kabli) nie blizej niz zalecany dystans separadji obliczony z réwnania stosowanego do czestotliwosci

3Vms nadajnika

150 kHz do Zalecany dystans separadji:

80MHz 3Vms  [d=12+P
d=1,2/P 80 MHz do 800 MHz

3V/m 3V/m d=23+/P800Mhzdo2,5GHz

80MHz do qdzie P oznacza max. wartos¢ wyjsciowej mocy nadajnika w'Watach (W) zgodnie z danych producenta

25GHz nadajnika, a d oznacza zalecany dystans separacji w metrach (m).

Sita pola emitowanego przez stacjoname nadajniki RF, zgodnie z pomiarami elektromagnetycznosci

otoczenia, @ powinna by¢ mniejsza niz poziom zgodnosci w zakresie czestotliwosci .

Interferencja moze wystapi¢ w przypadku uzywania sprzetu oznaczonego takim symbolem

Uwaga 1: Przy czestotliwosci od 80 MHz do 800 Mhz stosuje sie wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2: Powyzsze wytyczne moga nie miec zastosowania we wszystkich sytuacjach. Zakres elektromagnetyczny moze byc zaktocany przez

absorpgje i odbijanie od struktur, przedmiotdw i os6b.

a:Sita pola emitowana przez stacjonarne nadajniki, takie jak stacje bazowe radiotelefondw (tel. komdrkowe bezprzewodowe) i przenosne radia
ladowe, radio amatorskie, przekaz radiowy AM i FM oraz przekaz telewizyjny nie moze by¢ doktadnie oszacowana. W celu obliczenia Srodowi-
ska elektromagnetycznego w obecnoci stacjonamych nadajnikéw RF powinny byc dokonane pomiary elektromagnetyczne otoczenia. Nalezy
zbadac zmierzong site pola lokalizacji, w ktdrej znajduje sie aparat AW151f w celu zweryfikowania prawidtowego dziafania. Jezeli wystapi
nieprawidtowe dziatanie, moze zaj$¢ potrzeba podjecia dodatkowych rodkdw, takich jak przeniesienie aparatu AW151f

b: Poza zakresem czestotliwosci 150kHZ do 80 MHz sita pola powinna by¢ mniejsza niz 3 V/m.

@

Zalecany dystans separacji pomiedzy aparatem AW151f a przenosnym i mobilnym sprzetem komunikacyjnym RF
Aparat AW151f moze by¢ uzywany w Srodowisku elektromagnetycznym, w ktorym zaktocenia promieniowania RF sq pod kontrola.
Uzytkownik aparatu moze zapobiec zakfdceniom elektromagnetycznym poprzez zachowaniem minimalnego dystansu pomiedzy prze-
nosnym i mobilnym urzadzeniem komunikacyjnym RF (nadajnikiem) a aparatem AW151f, zgodnie z nw. zaleceniami oraz max. mocg
wyjsciowa sprzetu komunikacyjnego.

Srednia max. wyjSciowa Dystans separacji wg czestotliwosc nadajnika (m)
moc nadajnika (W) 150kHz t0 80MHz / d=1,2P 80MHzt0 800MHz / d=1,24/P 800MHz102,56Hz / d=2,3vP
001 012 012 023
01 038 038 073
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 3

W przypadku nadajnikéw o max. mocy wyjsciowe] wiekszej iz ww. zalecany dystans separacji d podany w metrach moze zosta oszacowany przy
uzyciu réwnania z uwzglednieniem czestotliwosc nadajnika, gdzie P oznacza max. moc wyjsciowa w watach (W) zgodnie z danymi producenta.
Uwaga 1: Przy czestotliwosc od 80 MHzi 800 Mhz stosuje sie wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2: Powyzsze wytyczne moga nie miec zastosowania we wizystkich sytuacjach. Zakres elektromagnetyczny moze byc zaki6cany przez ab-
sorpdjei odbijanie od struktur, przedmiotéw i oscb.

Gwarancja

1. Firma REMIX udziela gwarancji na 36 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia,
pod warunkiem przestrzegania przez uzytkownika instrukcji obstugi.

2. Wady ujawnione w czasie trwania gwarancji beda usuwane bezptatnie przez
autoryzowany punkt serwisowy, a okres gwarandji zostaje automatycznie
przedtuzony o czas trwania naprawy i liczony jest od dnia dostarczenia
sprzetu.

3. Gwarancja nie s3 objete:

- uszkodzenia i wady wynikte na skutek niewtasciwego i niezgodnego z
instrukcja obstugi uzytkowania i przechowywania,

- uszkodzenia powstate na skutek dostania sie do wnetrza ptyndéw i ciat,
obcych,

- baterie.

4. W przypadku aparatow do pomiaru tetniczego cisnienia krwi, na czesci
zamienne (mankiet, gruszka) udzielana jest 12-miesieczna gwarancja.

usuniecia,

- naprawa gwarancyjna nie zostata wykonana w terminie 21 dni roboczych
od dnia przyjecia urzadzenia przez punkt serwisowy,

- w okresie gwarancyjnym po dokonaniu 3 napraw tej samej wady urza-
dzenie bedzie nadal niezdatne do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

6. Pojecie naprawa nie obejmuje czynnosci zwigzanych ze sprawdzeniem i
Czyszczeniem sprzetu.

7. Zagubienie karty gwarancyjnej lub dokonanie zmian w jej tresci, naprawy
lub przerobki urzadzenia przez osoby nieuprawnione powodujg utrate
uprawnien z tytutu gwarangji.

8. Jedyng podstawg uprawniert gwarancyjnych jest prawidtowo wypetniona
karta gwarancyjna zawierajaca czytelng date zakupu, piecze¢ i podpis
sprzedawcy.

9. Gwarancja obejmuje obszar Rzeczypospolitej Polskiej.

10. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej gwarancji maja zastosowanie
odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.

11. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujace-
go wynikajacych z reklamacji ztozonej z tytutu rekojmi.

@ OSTRZEZENIE: Symbol umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze sta-
nowi ono produkt elektroniczny spetniajacy wszystkie wymogi europej-

mm skiej Dyrektywy 2012/19/EU. Dla zapewnienia odpowiedniej utylizacji,
produkty elektroniczne musza by¢ przekazywane do miejscowych punk-
tow zbidrki w celu przeznaczenia ich do recyklingu.

Numer seryjny urzadzenia

Data sprzedazy

Pieczec i podpis sprzedawcy

®

]
REMIX

ul. Ostrédzka 199H
tel: 22 353 85 60

www.remixmedyczny.com

e-mail: serwis@remixmedyczny.com

INFOLINIA

22 498 11 81

SERWIS
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P CZYNNA:

7o PON-P9.00-16.00 '
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emixmedy

o Standard dotyczacy ci$nienia krwi
) ‘-‘ - 1. Caujnik ruchu (JNC7, 2003, jednostki mmHg) “Gouns
1. Mankiet . 2. Wsk ie Niski Pozi Ciénienie Cinienie enica
! o 1 . A . Wskazanie Niskiego Poziomu
2. PrzYC|§k pamieci ) g " ' ‘ natadowania baterii skurczowe rozkurczowe
3. Wyswietlacz LCD - 3. Wskaznik ryzyka nadciénienia Normalne <120 i <80
4. PFZGWOd powie- 3—H . ‘ . ‘ 4. Wartosci srednie w pamieci Stan poprzedzajacy
trzai fchzmk 4 ‘ .- ' =7 5.Numer zapisu w pamieci nadciénienie ~ 120~139 lub  80~89
5. Przycisk ON/OFF/ ' AVG -‘ -‘ 6. Cisnienie skurczowe
SIART BMI'I @ I TYlg /- Cisnienierozkurczowe NaddnienieFazal 140~159 lub  90~99
6. Gniazdo zasilacza l [N} « ( 8. Warto$¢ pulsu Jasilaca AC
sieciowego 5 ] 9  9.Symbol pulsu (1;2307:311.7)
7. Pokrywa komory 10 10.Wskaznik nieregularnego NadcénienieFaza2 160 lub 100 0@
baterii
rytmu serca (IHB)
\
Test odpornosci +/-2kVdalinizoda  |+/-2kV dlaliniiZrédfa | Giowne zasilanie powinno by typowe dla Srodowiska X . .
na szybkie stany zasllania zasilania w przedsiebiorstwach lub szpitalach 5. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na wolny od wad, w  Wylgaczny Importer | Autoryzowany Serwis:
przejciowe/wiazki +/- 1KV dla linil wejscia/ | +/- KV dla linii wejscia/ przypadku ng‘
zaburzer elektrycznych | wyjscia wyjscia : ) ) ) ) ) o1 03-289 Warszawa
EC 67000-4-4 - uprawniony punkt serwisowy stwierdzi wade fabrycznag niemozliwg do

Lp

Data naprawy

Opis wykonanych napraw i wymienionych czesci

e

Rossmax Swiss GmbH,
Tramstrasse 16, CH-9442 Berneck,
Switzerland
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